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Display Down & I I z

M Memory posiotions Up

Handset instructions WP-H01

Operation of the desk
* Press «t» to move the desk up;
* Press «|» to move the desk down.

Setting the memory function

1. Move the desk up or down to the desired position;

2. Press «M» until the display flashes, then press «1» to save position 1;

3. Repeat the procedure to save the other positions. (4 memory positions in total)

The memory positions are not lost when the power is turned off.

Initialization of the system (reset)
1. Press and hold «|» until the frame has reached the lowest position;
2. Then press and hold «|» for 5 seconds until you hear a beep.

Lock minimum or maximum height
1. Place the desk at the desired minimum/maximum height;
* Locking the desk at a minimum height, lower than 97,5 cm.
* Locking the desk at a maximum height, higher than 97,5 cm.
2. Now lock this height by pressing «t» and «|» together for 5 seconds;
3. You can remove the lock by pressing and holding «t» & «|» together for 5 seconds.

Caution:
* This product must comply with the technical parameters (see label control box);
* Keep the product away from water and corrosion-resistant gas;
* Is there a problem with the product? Please contact the point of sale.



User settings
The user can choose to change the desk’s default settings. In total there are 6 settings
that can be changed. These are numbered in the following order S-1 to S-6.

You can change the settings by pressing «M» for 5 seconds. Then select which setting
you want to change, using «t» and «|». Then press «M» again to select the selected
user setting. Select the desired setting and confirm it by pressing «M».

S1) CM or INCH

1. Press «M» for 5 seconds;

2. Then ,S-01” flashes on the display;

3. Press «M» again;

4, Then use «1» or «|» toselect1or0; (0=CM & 1=INCH)
5. To save, press «M» again.

S2) Adjust anti-collision sensor sensitivity
0: means off, 1: is the least sensitive and 8: is the most sensitive.

S3 & S4) Safety setting, do not adjust before consultation with a professional

S5) Determine the minimum height display (standard 65 cm)
Select the minimum height that will be showed on the display.

S6) Determine automatic or manual operation of memory buttons
0: means manual placement (press and hold the button);
1: means automatic placement to the selected height.

Caution:
* This product must comply with the technical parameters (see label control box);
* Keep the product away from water and corrosion-resistant gas;
* Is there a problem with the product? Please contact the point of sale.



Display Nach unten

USB Port

M Speicherpositionen Nach oben

Bedienungsanleitung fiir das Bedienfeld WP-H01

Bedienung des Schreibtisches
» Driicken Sie «t», um den Schreibtisch nach oben zu bewegen;
+ Driicken Sie «|», um den Schreibtisch nach unten zu bewegen.

Einstellen der Speicherfunktion

1. Verstellen Sie den Schreibtisch nach oben oder unten auf die gewlinschte Position/
Hohe;

2. Driicken Sie «M» und driicken Sie «1», um die derzeitige Position/Hohe fiir die
Zahl 1 einzuspeichern;

3. Wiederholen Sie den Vorgang fiir die verschiedenen Zahlen, um diese auf den
anderen Positionen einzuspeichern. (insgesamt 4 Speicherplatze)

Hinweis: Die Speicherpositionen gehen beim Ausschalten des Tischgestells
oder beim Trennen vom Strom nicht verloren.

Initialisierung des Systems (Reset)
1. Halten Sie «|» gedruckt, bis der Tisch die niedrigste Position erreicht hat;
2. Halten Sie danach 5 Sekunden lang «|» gedrlickt, bis Sie einen Signalton horen.

Einstellen einer minimalen/maximalen Hohe des Schreibtisches
1. Stellen Sie den Schreibtisch auf die gewiinschte Minimal-/Maximalhdhe;
» Sperren des Schreibtisches auf einer Mindesthéhe von weniger als 97,5 cm.
» Sperren des Schreibtisches in einer maximalen Héhe von mehr als 97,5 cm.
2. Verriegeln Sie diese Hohe, indem Sie «1» und «|» gleichzeitig fiir 5 Sekunden
driicken;
3. Die minimale/maximale H6he kann durch Driicken und Halten von «1» & «|» fur 5
Sekunden geldscht werden.

Hinweis:

» Dieses Produkt muss den technischen Parametern entsprechen (siehe Etikett Kontrollbox);
* Halten Sie das Produkt von Wasser und korrosionsbesténdigen Gasen fern;

» Bei Problemen oder Fragen wenden Sie sich bitte an Ihre Verkaufsstelle



Benutzereinstellungen

Der Benutzer kann die Standardeinstellungen des Schreibtisches verandern. Insge-
samt gibt es 6 Einstellungen, die geandert werden kénnen. Diese sind in der folgenden
Reihenfolge S-1 bis S-6 nummeriert.

Sie kénnen die Einstellungen andern, indem Sie 5 Sekunden lang «M» driicken.
Wahlen Sie dann mit «t» und «|», welche Einstellung Sie andern méchten. Driicken
Sie dann erneut «M», um die gewahlte Benutzereinstellung auszuwahlen. Wahlen Sie
die gewtinschte Einstellung aus und bestatigen Sie diese mit «M».

S1) CM oder INCH

1. Dricken Sie «M» fiir 5 Sekunden;

2. Dann blinkt ,S-01" auf der Anzeige;

3. Drilicken Sie erneut «M»;

4. Wahlen Sie dann mit «1» oder «|» 1 oder 0; (0 = CM & 1 = INCH).
5. Zum Speichern driicken Sie erneut «M».

S2) Einstellen der Empfindlichkeit des Antikollisionssensors
0: bedeutet ausgeschaltet, 1: ist die am wenigsten empfindliche und 8: die am empfin-
dlichste Einstellung.

S3 & S4) Sicherheitseinstellung, nicht vor Riicksprache mit einem Fachmann anpas-
sen

S5) Bestimmen Sie die minimale Hohenanzeige (Standard 65 cm).
Wahlen Sie die Anzeige der Mindesthdhe.

S6) Automatische oder manuelle Bedienung der Speichertasten festlegen
0: bedeutet manuelle Einstellung (Driicken und Halten der Taste);
1: bedeutet automatische Anpassung an die eingestellte Hohe.

Hinweis:

» Dieses Produkt muss den technischen Parametern entsprechen (siehe Etikett Kontrollbox);
* Halten Sie das Produkt von Wasser und korrosionsbesténdigen Gasen fern;

» Bei Problemen oder Fragen wenden Sie sich bitte an Ihre Verkaufsstelle



Oucnnen BHU3

M MpeameTn nam’sTi Beepx

MaHenb py4Horo ynpasniHHa WP-HO01

YnpaeniHHs CTONOM
* HatucHiTtb ,1”, Wo6 nepemicTuTK CTin Bropy;
« HatucHiTb ,|”, Wo6 nepemicTUTK CTin yHU3.

HanawTyBaHHA yHKUIT nam’aTi
1. MomicTiTb cTiN Bropy abo BHM3 y NOTPiOHE NONOXEHHS;
2. HaruckanTte knasiwy «M», ooku aucnnen He nodyHe briumaru, a NoTim
HaTUCHITb ,1” Ans 36epexeHHs nosuuii 1;
3. ToBTopiThb U0 Npouenypy, Wwob 36epertu iHWwi no3uuii. (Bcboro 4 noauuii nam’siTi)

lMosuyii nam’ami He empavyarombCs NPU 8UMKHEHHI XUBTEHHS.

IHiLiani3auia cuctemun (CknaaHHs)

1. HaTtucHiTb Ta yTpUMyITE KHOMKY «|», NOKN Kagp He AOCATHE HKHbOTO CTaHOBULLA;

2. TloTiM HaTUCHITb | YTPUMYINTE KHOMKY «|» NPOTAromM 5 cekyHa, A0KN NovynTe
3BYKOBMWW CUrHan.

BnokyBaHHsi MiHiManbHoi abo MakcumarnbHOT BUCOTU
1. MomicTiTb CTiN Ha 6axaHy MiHiManbHy/MakcumarbHy BUCOTY;
* MiHimanbHa BucoTta brnokyBaHHSA Huxk4e 97,5 cm.
* MakcumanbHa BucoTta bnokyBaHHS Bule 97,5 cm.
2. Tenep 3abnokynTe Lo BACOTY, OQHOYACHO HaTUCKak4m
KHOMKWN «1» i «|» BNPOTArom 5 cekyHg,;
3. BnokyBaHHsi MOXHa 3HATU, HATUCHYBLUW Ta YTPUMYIOUM KHOMKN «T» Ta «|»
pasom y NpoTArom 5 cekyH.

Byab nacka, 3BepHiTb yBary:

* yel npoOykm rosuHeH sidrnosidamu mexHiYHUM napamempam (Ous. Emukemky Ha 6510k
ynpaerniHHsi);

* mpumatime 8upib nodani 8i0 800u ma KoOpo3iliHOCMIlKUX 2a3ie;

* yu € npobrnema 3 npodykmom? byOb nacka, 38’sXimbCsi i3 Mopao8oto MOYKOH.



HanawTtyBaHHs1 KopucTyBava
KopucTtyBay Moxe 3MiHUTU HanawTyBaHHSA CTOMy 3a MPOMOBYaHHSIM. YCbOro MOXHa
3MiHUTK 6 HanawTyBaHb. BoHWM npoHymMepoBaHi y nopsaky Big S-1 oo S-6.

HanawTyBaHHSA MOXHa 3MiHUTU, HATUCHYBLUW Ta YTPUMYIOYM KHOMKY «M» npoTarom
5 cekyhg. MNoTim 3a AONOMOrOK KHOMOK «1» Ta «|» BUOEpiTb HanalTyBaHHs, SIke BU
xoueTe 3MiHMTW. [oTiM 3HOBY HaTUCHITL «M» ans Bu6opy oGpaHoi HanawTyBaHHS.
BubepiTb NOTpiOHEe HanawTyBaHHSA Ta NiATBEPAITL MOro HaTUCKAHHAM KHOMKM «M».

S1
1.
2.
3
4
5

) CM abo INCH

HaTtucHiTb Ta yTpumymnTe KHOMKy «M» npoTsrom 5 cekyHz;

Ha gucnnei samurae cumson ,S-17;

Tenep HaTUCHITL ,M” We pas;

Motim BUkopucToByTe ,1” abo ,|”, Wwob snbpatn 1 a6o 0; (0 = CM & 1 = INCH).
LLlo6 36epertn, HaTUCHITL «M» Lie pas.

S2) Bigperyniovite YyTnMBICTb AaT4MKa 3iTKHEHHSA
0: 03Ha4Ya€e BUMKHEHO, 1: HANMEHLL YyTnMBWiA i 8: HaNbinbL YyTNNBUIA.

S3) BcTaHoBIiTh YyTNMBICTL AaTymKa 3iTKHEHHS Mif Yac pyxy CTony Bropy
0: 03Ha4Ya€e BUMKHEHO, 1: HANMeEHLL YyTnMBWiA | 8: HaNbinbL YyTINBUIA.

S4) BcTaHoBITh YyTNMBICTb AaTyMKa 3iTKHEHHS Mig Yac pyxy cTona BHU3
0: 03Ha4Ya€e BUMKHEHO, 1: HANMeEHLL YyTnmBWiA i 8: HaNbinbL YyTNINBUIA.

S5) OnpenenvTe MUHUMAarbHYIO BLICOTY AUCHNENA (CTaHaapTHas BbicoTa 65 cMm).
BbiGeprTe MYHUMAanbHYH BbICOTY, KOTOpasi byAeT oTobpaxaTbcsi Ha gucnree.

S6) BusHauntn aBTomatnyHe abo pyvHe KepyBaHHsI KHOMKamu nam’ati
0: 03Ha4ae pyyHe PO3MILLEHHS (HATUCHITbL Ta YTPUMYIATE KHOMKY);
1: 03Hayae aBTOMaTNYHE po3TalLyBaHHSA Ha BUBpaHin BUCOTI.

Byab nacka, 3BepHiTb yBary:

uel npodykm nosuHeH 8idnosidamu mexHiyHUM napamempam (0us. Emuxkemcy Ha 6ok
ynpaerniHHsi);

mpumalime 8upi6 nodani 8id 800U ma Kopo3itiHocmiliKux 2a3sis;

4u e npobriema 3 npodykmom? byOb nacka, 38’sXKimbCsi i3 Mopa0o8or MOYKOI.



Wyswietlacz W dot

Port USB

M Pozycje pamieci W gore

Instrukcja obstugi panelu sterowania WP-H01

Obstuga biurka
*  Wocisnij «1», aby przesung¢ biurko do gory;
* Nacisnij «|», aby przesung¢ biurko w dot.

Zapisywanie wysokosci

1. Ustaw biurko do zadanej pozycji;

2. Wecisnij «M» i trzymaj az wyswietlacz zacznie miga¢, nastepnie wcisnij «1» aby
zapisa¢ wysokosc¢ pod przyciskiem 1;

3. Powtorzy¢ procedure, aby zapisa¢ pozostate wysokosci. (fgcznie 4 wysokosci)

Zapamietane wysokoSci nie sg kasowane po wytgczeniu zasilania

Reset systemu

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk «|», az biurko osiggnie najnizszg pozycje;

2. Nastepnie ponownie nacisnij i przytrzymaj przycisk «|» przez 5 sekund, az usty-
szysz sygnat dzwiekowy.

Jak ustawi¢ minimalng lub maksymalng wysoko$¢
1. Ustaw biurko na wybranej minimalnej/maksymalnej wysokosci;
* Minimalna wysoko$¢ musi by¢ ponizej 97,5 cm.
* Maksymalna wysoko$¢ musi byé powyzej 97,5 cm.
2. Teraz ustaw minimalna/maksymalng wysokos$¢ wciskajgc przyciski «1» i «|» przez
5 sekund;
3. Mozesz usungc¢ blokade wciskajgc przyciski «t» i «|» przez 5 sekund.

Uwaga:

* Produkt musi by¢ zgodny z parametrami technicznymi (zob. pole kontrolne na etykiecie);
* Produkt nalezy przechowywac z dala od wody;

 Jedli istnieje problem z produktem prosimy o kontakt z dziatem sprzedazy.



Ustawienia uzytkownika

Uzytkownik moze zmieni¢ domysine ustawienia biurka. Lacznie istnieje 6 réznych
ustawien, ktére mozna zmieni¢. Sg one ponumerowane w nastepujacej kolejnosci od
S-1 do S-6.

Aby wejs¢ w menu ustawien nacisnij przycisk «M» i trzymaj przez 5 sekund. Nastepnie
wybierz opcje ktérg chcesz zmieni¢, uzywajac przyciskéw «1» i «|». Ponowne naci-
$niecie przycisku «M» pozwoli na edycje wybranej opcji. Edytuj wybrang opcje i zapisz
zmiany naciskajgc przycisk «M».

S1) CM lub INCH

1. Wocisnij i przytrzymaj przycisk «M» przez 5 sekund;

2. Na wyswietlaczu zacznie miga¢ ,S-017;

3. Ponownie nacisnij przycisk «M»;

4. Przyciskami «1» i «|» ustaw opcje 1lub 0; (0=CM & 1 =INCH );
5. Aby zapisa¢ nacisnij przycisk «M».

S2) Regulacja czutosci czujnika antykolizyjnego
0: czujnik wytgczony, 1: najmniejsza czuto$é, 8: najwieksza czutosc.

S3 & S4) Ustawienia bezpieczenstwa, nie nalezy dostosowywac przed konsultacjg
z profesjonalistg

S5) Ustawienie minimalej wysokosci na wyswietlaczu (standardowo 65 cm).
Ustaw minimalng wysokos¢, ktdra bedzie wyswietlana na wyswietlaczu.

S6) Ustawienie obstugi przyciskow pamieci
0: reczne ustawianie (wcisnij i przytrzymaj przycisk aby zmieni¢ wysokos¢);
1: automatyczna zmiana wysokos$ci po nacisnieciu przycisku.

Uwaga:

* Produkt musi by¢ zgodny z parametrami technicznymi (zob. pole kontrolne na etykiecie);
* Produkt nalezy przechowywac z dala od wody;

 Jedli istnieje problem z produktem prosimy o kontakt z dziatem sprzedazy.



Error codes sheet for: WP-CB01-001
*Reset procedure:

Press and hold «|» until the frame has reached the lowest position.
Then press and hold «|» for 5 seconds until you hear a beep.

Error Cause of error Display error on handset
code

Excessive use (the
frame has been
actively used for two
minutes)

The frame stops immediately and the
handset indicates HOT.

Unplug the power supply, release the remaining power of the
control box and plug it in again. Then wait for 20 minutes.

EO5 1. Anti-collision Display shows E05, frame rebound 1) Check whether the control box is installed horizontally at the
protection 50 mm. bottom of the table top.
2) Check that the screws are fastened. The control box may not
move.
3) Please remove the obstacle.4) In the manual you can see how
to adjust the anti-collision sensitivity. Try to lower the sensitivity.
Paragraph S2 explains how to do this.
2. Upward current Display shows E05, frame rebound 1) Make sure that the control box is mounted horizontally at the
blockage 50 mm. bottom of the table top. The falling state triggers the E05.
2) In the manual you can see how to adjust the upward anti-colli-
sion sensitivity. This is mentioned in the manual under paragraph
3. Down current Display shows E05, frame rebound 1) Make sure that the control box is mounted horizontally at the
blockage in case of 50 mm. bottom of the table top. The falling state triggers the E05.
resistance 2) In the manual you can see how to adjust the downward anti-
collision sensitivity. This is mentioned in the manual under S4.
E06 Control box issue Display shows E06 Replace control box
E1 Motor cable 1is not  Display shows E11 1) Check whether the motor cable and control box interface are
connected well connected.
2) Check whether there is obvious damage to the motor cable or
check if the cable is broken.
3) If the above does not solve the problem, replace motor 1.
E14 Motor 1 is not Display show E14 1) Check that the cables in the motor housing are properly
functioning connected. If not, connect the cables correctly and try to operate
the desk.
2) if the above does not solve the problem, replace motor 1.
E18 Motor 1 is over- Display shows E18 1) Reduce the load.
loaded
E21 Motor cable 2 is not  Display shows E21 1) Check whether the motor cable and control box interface are
connect well connected.
2) Check whether there is obvious damage to the motor cable or
check if the cable is broken.
3) If the above does not solve the problem, replace motor 2.
E24 Motor 2 is not Display show E24 1) Check that the cables in the motor housing are properly
functioning connected. If not, connect the cables correctly and try to operate
the desk.
2) if the above does not solve the problem, replace motor 2.
E28 Motor 2 is over- Display shows E28 1) Reduce the load.
loaded
EO08 The two columns Display shows E08 1) Perform reset* and operate the desk.
are unbalanced
AST Reset not comple- Display shows AST 1) Perform reset* and operate the desk.

tely finished.

The frame does not
work at all and the
handset does not
show anything.

No notification on display

Make sure that the power plug is correctly connected to the
socket.



Fehlercode-Arbeitsblatt fiir:

*Riicksetzvorgang:
«|» driicken und halten, bis der Rahmen seine niedrigste Position erreich hat.
Danach «|» 5 Sekunden lang gedriickt halten, bis ein Tonsignal zu horen ist.

reneramApeert angezeit

hle
code
HOT

EO5

E06

E11

E14

E18
E21

E24

E28
E08

AST

UbermaRiger Verschleift
(der Rahmen wird zwei
Minuten lang aktiv
benutzt)

1. Antikollisionsschutz

2. Blockierung Au-
fwartsstrom

3. Blockierung
Abwartsstrom

Problem mit der
Kontrollbox

Motorkabel 1 ist nicht
angeschlossen

Motor 1 funktioniert nicht

Motor 1 is Uberlastet

Motorkabel 2 ist nicht
angeschlossen

Motor 2 funktioniert nicht

Motor 2 is tberlastet

Zwei Séulen sind nicht
ausgeglichen

Riicksetzung (Reset)
nicht vollstandig abge-
schlossen

Der Rahmen funktioniert
tberhaupt nicht und der
Apparat zeigt nichts an

Der Rahmen stoppt sofort und der
Apparat zeigt den Fehler HOT an

Display zeigt den Fehler EO5 an,

Rahmenriickprall 50 mm

Display zeigt den Fehler E05 an,

Rahmenriickprall 50 mm

Display zeigt den Fehler E05 an,

Rahmenriickprall 50 mm

Display zeigt Fehler EO6

Display zeigt den Fehler E11 an

Display zeigt den Fehler E14 an

Display zeigt den Fehler E18 an

Display zeigt den Fehler E21 an

Display zeigt den Fehler E24 an

Display zeigt den Fehler E28 an

Display zeigt den Fehler E08 an

Display zeigt den Fehler AST an

Display zeigt keine Benachrichtigung

WP-CB01-001

Ziehen Sie den Netzstecker, lassen Sie die verbleibende
Stromversorgung der Steuerbox frei und schlieBen Sie sie
wieder an. Warten Sie dann 20 Minuten

1) Uberpriifen Sie, ob die Steuerbox horizontal am unteren Rand der Tischplatte
installiert ist.

2) Uberpriifen Sie, ob die Schrauben befestigt sind. Die Steuerbox darf nicht
lose sein.

3) Bitte entfernen Sie das Hindernis.

4) Im Handbuch erfahren Sie, wie Sie die Antikollisionsempfindlichkeit einstelle.
Versuchen Sie, die Empfindlichkeit zu verringern. Im Pkt. S2 wird erlautert, wie
dies zu tun ist.

1) Stellen Sie sicher, dass die Steuerbox horizontal am unteren Rand der
Tischplatte montiert ist. Der fallende Zustand 16st den E05 aus.

2) Im Handbuch erfahren Sie, wie Sie die Antikollisionsempfindlichkeit nach oben
einstellen. Dies wird im Handbuch unter Absatz S3 besprochen.

1) Stellen Sie sicher, dass die Steuerbox horizontal am unteren Rand der
Tischplatte montiert ist. Der fallende Zustand I16st den E05 aus.

2) Im Handbuch erfahren Sie, wie Sie die Antikollisionsempfindlichkeit nach unten
einstellen. Dies wird im Handbuch unter S4 erwahnt.

Kontrollbox austauschen

1) Uberpriifen Sie, ob das Kabel des Motors und das Interface der Steurbox
richtig angeschlossen sind.

2) Uberpriifen Sie, ob das Motorkabel offensichtlich nicht beschadigt is oder ob
das Kabel gebrochen ist.

3) Wenn das Problem durch das oben Erwahnte nicht behoben werden kann,
ersetzen Sie Motor 1.

1) Uberpriifen Sie, ob die Kabel im Motorgeh&use richtig angeschlossen sind.
Wenn nicht, schlieBen Sie die Kabel richtig an und versuchen Sie, den Schreib-
tich zu betatigen.

2) Wenn das Problem durch das oben Erwahnte nicht behoben werden kann,
ersetzen Sie Motor 1.

1) Last reduzieren

1) Uberpriifen Sie, ob das Kabel des Motors und das Interface der Steurbox
richtig angeschlossen sind.

2) Uberpriifen Sie, ob das Motorkabel offensichtlich nicht beschadigt is oder ob
das Kabel gebrochen ist.

3) Wenn das Problem durch das oben Erwahnte nicht behoben werden kann,
ersetzen Sie Motor 2.

1) Uberpriifen Sie, ob die Kabel im Motorgeh&use richtig angeschlossen sind.
Wenn nicht, schlieRen Sie die Kabel richtig an und versuchen Sie, den Schreib-
tich zu bedienen.

2) Wenn das Problem durch das oben Erwéhnte nicht behoben werden kann,
ersetzen Sie Motor 2.

1) Last reduzieren

1) Fuhren Sie die Riicksetzung* durch und starten Sie Schreibtisch.

1) Fiihren Sie die Riicksetzung* durch und starten Sie Schreibtisch.

Stellen Sie siecher, dass der Netzstecker richtig an die Steckdose angeschlossen
ist.



HOT

EO05

EO06

E11

E14

E18

E21

E24

E28

E08

AST

Tabnuus koaiB nomunok ansa: WP-CB01-001

*Mpoueaypa ckuaaHHA:

HaTuCHITb | yTpuMyWiTe «|» OOKM pama He AOCATHE HaNHWKYOrO NMOMOXEHHS.

MoTiM HATUCHITb Ta YTPUMYWTE «|» MPOTArOM 5 CeKyHA, AOKN He 3’ABUTLCH 3BYKOBHU
curHarn.

anI"WIHa NOMUIIKN

HaamipHe BXuBaHHS
(pama akT1BHO
BUKOPUCTOBYETHCS
NPOTArOM ABOX XBUMWH)

1. 3axucT Bif 3iTKHEHb

2. briokyBaHHs!
BUCXi[AHOTO CTPYMy

3. briokyBaHHs
HU3XIAHOTO CTPYMy

Mpobnema i3 6riokom
ynpaBniHHA

Ka6enb asuryra 1
NiAKMYEeHNNA.

OeuryH 1
npavoe.

OeuryH 1
nepeBaHTaXeHWi.

Ka6enk asuryra 2
NiAKITHYEHUNA.

[BuryH 2 He
npaLoe.

[suryH 2
nepeBaHTaXeHWA.

[Bi KONOHM
HeBpiBHOBaXeHi

CKnAaHHS He BUKOHaHO
[0 KiHUS.

Pama B3arani He
npaLoe, a TenedoH
Hi4Oro He nokasye.

Momunka gucnnes Ha

TenedoHi

Pama HeraitHO 3ynuHsieTbCs

i TenedpoH curHaniaye npo
nomunky HOT.

Ha gucnnei
Bifo6paxaeTbCA NoMunka

E05, Bin6uTTSt pamu 50mMm.

Ha gucnnei
BinobpaxaeTbcsi nomunka

E05, Big6uUTTS pamm 50mMm.

Ha gucnnei
Bino6paxaeTbCsi noMUKa

E05, Big6uUTTS pamn 50mMm.

Ha gucnnei 3'aBnsetbes
nomunka E06

[vcnneit nokasye
nomunky E11.

[vcnneit nokasye
nomunky E14.

[vcnneii nokasye
nomunky E18.

[vcnneit nokasye
nomunky E21.

[vcnneit nokasye
nomunky E24.

[vcnneii nokasye
nomunky E28.

[vcnneit nokasye
nomunky E08.

[vcnneit nokasye
nomunky AST.

BigcyTHictb
NOBIAOMIEHHS Ha
avcnnei.

BiakniouviTb XWUBNEHHS, BiAKMIOYITh XXMBMNEHHS, O 3anuLumnocs Big 6noky
ynpaBriHHs Ta 3HOBY MiAKMIOYITh Moro. [oTiM 3ayekanTe 20 XBUNWH.

1) MepeBipTe, 4n BCTAHOBNEHUI BIOK KepyBaHHS FOPU3OHTANBHO B HUXHIN
YaCTWHM CTiNbHUL.

2) MepeBipTe, UM rBUHTYM 3akpinneHi. Brok ynpaeniHHA He NOBUHEH

6oBTaTucs.

3) YcyHyTU nepeLukoay.

4) IHCTPYKUIisi NOKa3ye, ik BCTAHOBUTM YYTIIMBICTb aHTU -3iTKHEHHS. Cnpobyiite
3MIHUTW YYTAUBICTb. Y NYHKTI S2 NOACHIOETLCSA, K Lie 3po6uTH.

1) MNepekoHaiiTecs, Lo BNOK kepyBaHHSI BCTAHOBMNEHUI FOPU3OHTANBHO Y HUXKHIN
YacTUHM CTinbHULUI. CTaH onafaHHs BUKNUKae nomunky E05.

2) IHCTpyKLUisi MOKa3ye, ik HACTPOITU Yy TNMBICTb 3anoBiraHHs 3iTKHEHHAM Bropi B
nyHKTi S3.

1) MNepekoHaiiTecs, Lo BNOK kepyBaHHS BCTAHOBMNEHUI TOPUIOHTANBHO Y HUXHIN
YacTUHM CTiNbHULI. CTaH onafaHHs BUKNUKae nomunky E05.

2) IHCTPYKUIisi NoKa3ye, sik BCTAHOBUTM YYTIIMBICTb 3anobiraHHs 3iTKHEHHSIM
BHU3Y. Y NYHKTI S4 NOSICHIOETLCS, AK Lie 3pobuTy.

3amiHUTK 6ok KepyBaHHS

1) MepesipTe cnpaBHicTb kabento ABUryHa Ta iHTepdeicy Grioky ynpasniHHs.

2) MNepesipTe, YM HeMae O4EBUAHNX NOLIKOMAXKEHb kabenis ABUIryHa nepesipTe, Yn
He NOLIKOAKeHM kaberb.

3) SAKwo BuLLE3a3HaveHi aii He BupiLlaTh Npobnemy, cnia 3aMiHUTV ABUTYH.

1) MNepesipTe, 4n NpaBuUnbHO NigkntoYeHi kabeni y kopnyci ABUryHa. AKLWO Hi, cnia
nigknioynTn kabeni HaneXHM YMHOM Ta cnpobyBaTh 3anycTUTK CTin.
2) Akwo BULLE3a3HaYeHi Aii He BUpilaTb Npobnemy, Crif 3amiHUTL ABUIYH 1.

1) 3MEHLWINTN HAaBaHTAXKEHHS.

1) MepesipTe cnpaBHicTb kabento ABUryHa Ta iHTepdeicy Grioky ynpasniHHs.

2) MepeBipTe, YY1 HEMAE O4EBUAHMX MOLLKOMKEHb kabeniB ABUryHa nepesipTe, Yn
He NOLIKOZKeHUI kaberb.

3) Akwo BuLLEe3a3HaYeHi Aii He BUpilLaTb npobnemy, cnig 3aMiHWTK ABUYH 2.

1) MNepesipTe, 4n NpaBuUnbHO NigknoYeHi kabeni y kopnyci ABUryHa. AKLWO Hi, cnig
nigknioy4nTn kabeni HaneXHUM YMHOM Ta cnpoByBaTy 3anycTUTK CTin.

2) AKwo BuLLIE3a3HaYeHi Aii He BupilaTe Npobnemy, cnif 3amiHUTY ABUTYH 2.

1) Cnia 3MEHLWNTN HAaBaHTaXEHHS.

1) BukoHaTu ckuaaHHs* Ta 3anyctuty pobounit cTin.

1) BukoHaTu ckuaHHs* Ta 3anycTuTi po6oynii cTin.

I'IepeKOHaﬁTec;l, L0 BUIKa XWBMEHHA NpaBuIibHO ni/:u(nroqua A0 PO3ETKN.
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*Procedura resetu:
Nacisnij i przytrzymaj «|» az rama osiagnie najnizszg pozycje.
Nastepnie nacisnij i przytrzymaj «|» przez 5 sekund, az pojawi si¢ sygnat dzwiekowy.

Przyczyna e o WYSWIetIacza e shenaes
btedu

EO05

E06

E1

E14

E18

E21

E24

E28

EO08

AST

Nadmierne zuzycie
(rama jest aktywnie

Rama natychmiast si¢ zatrzymuje
a stuchawka sygnalizuje btad HOT

Odtagczy¢ zasilanie, zwolni¢ pozostate zasilanie skrzynki
kontrolnej i podiaczy¢ jg ponownie. Nastepnie odczekac

uzywana przez dwie
minuty)

1. Ochrona antyko-
lizyjna

2. Blokada pradu
wzrostowego

3. Blokada pradu
malejgcego

Problem ze
skrzynkg kontrolng

Kabel silnika 1 nie
jest podtgczony

Silnik 1 nie dziata

Silnik 1 jest prze-
cigzony

Kabel silnika 2 nie
jest podtaczony

Silnik 2 nie dziata

Silnik 2 jest prze-
cigzony

Dwie kolumny sg
niewywazone

Reset niewykonany
do konca

Rama w ogéle nie
dziata, a stuchawka
nic nie wskazuje

Wyswietlacz pokazuje btad E05,
odbicie ramy 50 mm.

Wyswietlacz pokazuje btad E05,
odbicie ramy 50 mm.

Wyswietlacz pokazuje btad E05,
odbicie ramy 50 mm

Wyswietlacz pokazuje btgd E06

Wyswietlacz pokazuje btad E11

Wyswietlacz pokazuje btad E14

Wyswietlacz pokazuje btad E18

Wyswietlacz pokazuje btagd E21

Wyswietlacz pokazuje btad E24

Wyswietlacz pokazuje btad E28

Wyswietlacz pokazuje btad E08

Wyswietlacz pokazuje btad AST

Brak powiadomienia na wyswietlaczu

20 minut.

1) Sprawdzi¢, czy skrzynka kontrolna jest zainstalowana poziomo
w dolnej czesci blatu stotu.

2) Sprawdzi¢, czy $ruby sg zamocowanie. Skrzynka kontrolna nie
moze byé¢ luzna.

3) Usuna¢ przeszkode

4) Instrukcja pokazuje w jaki spos6b ustawi¢ czuto$¢ antykolizyj-

ng. Sprébowac¢ zmniejszy¢ czuto$¢. W punkcie S2 wyjasniono, w
jaki sposoéb to zrobié.

1) Upewni¢ sig, ze skrzynka kontrolna jest zamontowana poziomo
w dolnej czesci blatu stotu. Stan opadania wyzwala btad E05.

2) Instrukcja wyjasnia, w jaki sposéb ustawi¢ czutosé antykolizyjng
w gore w punkcie S3

1) Upewnic¢ sig, ze skrzynka kontrolna jest zamontowana poziomo
w dolnej czesci blatu stotu. Stan opadania wyzwala btad E05.

2) Instrukcja pokazuje w jaki sposéb ustawi¢ czuto$¢ antykolizyjng
w dét. W punkcie S4, wyjasniono w jaki sposéb to zrobié.

Wymieni¢ skrzynke kontrolng

1) Sprawdzi¢, czy kabel silnika i interfejs skrzynki sterowniczej sg
podpigte prawidtowo.

2) Sprawdzi¢, czy nie ma oczywistych uszkodzen kabla silnika.
3) Jesli powyzsze dziatania nie rozwigzg problemu, nalezy
wymieni¢ silnik 1

1) Sprawdzi¢, czy kable w obudowie silnika sg prawidtowo
podtgczone. Jesli nie, sprobowac podigczy¢ kable prawidtowo i
uruchomi¢ biurko.

2) Jesli powyzsze dziatania nie rozwigzg problemu, nalezy
wymieni¢ silnik 1

1) Zmniejszy¢ obciazenie

1) Sprawdzi¢, czy kabel silnika i interfejs skrzynki sterowniczej sg
podpigte prawidtowo.

2) Sprawdzi¢, czy nie ma oczywistych uszkodzen kabla silnika.
3) Jesli powyzsze dziatania nie rozwigzg problemu, nalezy
wymieni¢ silnik 2

1) Sprawdzi¢, czy kable w obudowie silnika sg prawidtowo
podtgczone. Jesli nie, sprobowac podigczy¢ kable prawidtowo i
uruchomi¢ biurko.

2) Jesli powyzsze dziatania nie rozwigzg problemu, nalezy
wymieni¢ silnik 2

1) Zmniejszy¢ obcigzenie
1) Wykona¢ reset* i uruchomic biurko.

1) Wykona¢ reset* i uruchomi¢ biurko.

Upewni¢ sie, ze wtyczka zasilania jest prawidtowo podtgczona do
gniazda.



